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Piani di lavoro scrivania, tavoli riunione, appendici, penisole e tavoli attesa, spessore 51 mm, in
agglomerato di legno rivestito con impiallacciatura di legno noce canaletto, tinto Noce Ambassador
(NA) Noce Profondo (NP). Bordi perimetrali impiallacciati, a colore del piano, spessore 2 mm stondati.

Piani impiallacciati
Veneered desktops
Tapas en chapa
Plataux en placage
LLinoHnpoBaHHbIe
CTOneLHNULbI

T

Desk, meeting table, extension and coffee tables worktops in 51 mm thick veneer Canaletto Walnut painted
Ambassador Walnut (NA) Deep Walnut (NP). 2 mm thick rounded veneered matching edges.

Tapas de trabajo, mesas de reuniones, alas auxiliares, extensiones y mesitas de centro, grosor 51 mm en
aglomerado contrachapado en madera natural de nogal negro, acabado Ambassador Nogal (NA) y Nogal
Profondo (NP). Canteado en chapa redondeado en 2 mm mismo acabado de la tapa.

Plateaux bureau, tables de réunion, retours, extensions et tables baisses, épaisseur 51 mm, en panneaux de
particules revétu en placage en noyer canaletto, teinté Noyer Ambassador (NA) Noyer Profond (NP). Bords
plaqués assortis, épaisseur 2 mm arrondis.

CToneLwHnLbl NMUCbMEHHbIX, NEPEeroBOPHbIX, MPUCTaBHbIX, MOMYOCTPOBHBIX CTOMOB M CTONOB OXUAAHUS
TonwmHOn 51 MM, caenaHbl M3 APEBECHOro arfomeparta LUNOHMPOBaHHOIO opexoM canaletto n okpalueHbl B
Opex Ambassador (NA) unu HacbiweHHo TémHbin Opex (NP). Mo nepumeTpy LUNOHMPOBaHHAs 2 MM
CKpYrMeHHast KPOMKa, OKpalleHa B LiBET CTONELLHULbI.

Fianco alto, fianco ala, fianco muretto, spessore 51 mm, in agglomerato di legno rivestito con

Fianchi |mp|alllacm'at| impiallacciatura di legno noce canaletto tinto Noce Ambassador (NA) Noce Profondo (NP) bordi Inserto
Veneered terminal sides o rimetrali impiallacciati, a colore del piano, spessore 2 mm stondati. Inserto, alla base del fianco e tra Insert
Costados en chapa piano e fianco, in piattina di MDF verniciata a polveri epossidiche colore Alluminio semi lucido (AL). Seccion
Cotés en placage Piedini di livellamento a pavimento in materiale plastico colore nero, con perno di regolazione in Insert
LLInoHMpoBaHHbIe acciaio filettato. BcTaska

BGOKOBUHbI

Fianco alto

High side

Costado alto

Coté haut
Bbicokasi 6okoBuHa

Fianco ala
Wing side
Costado ala
Coté aile
GOKOBMHA KpbISO

Fianco muretto

Side supporting wall
Costado de muro
Cotés mur de support
BokoBrHa neperopogkmn

High, wing, long wing, supporting wall sides in 51 mm thick veneer Canaletto Walnut painted Ambassador
Walnut (NA) Deep Walnut (NP), 2 mm thick rounded veneered matching edges. Insert, at the base of the side
and between the worktop and the side, in epoxy powder coated MDF plating finish semi-glossy Aluminium
(AL). Floor leveling feet in black plastic material, with threaded steel adjustment pin.

Costado alto, costado ala, costado muro, grueso 51 mm, en aglomerado contrachapado en madera natural de
nogal negro, acabado Ambassador Nogal (NA) y Nogal Profundo (NP), cantos en chapa redondeados en 2
mm mismo acabado de la tapa. Seccién en la base del costado y entre costado y tapa, en lamina de acero
barnizada en polvo epoxi acabado Aluminio semi-brillo (AL). Niveladores en plastico color negro, con pivote
de regulacién en acero.

Coté haut, coté aile, mur de support, épaisseur 51 mm, en panneaux de particules avec placage en noyer
canaletto, teinté Noyer Ambassador (NA) Noyer Profond (NP), bords plaqués assortis, épaisseur 2 mm
arrondis. Insert, a la base du cbété et entre plateau et cété, en MDF peint avec poudres époxy coloris
Aluminium semi-brillant (AL). Pieds réglables en plastique coloris noir, avec tige de réglage en acier fileté.

Bbicokas 6okoBuHa, 60KOBUHA KpbINo, GOKOBMHA CTEHKA BCe TOMWMHOM 51 MM, cAenaHbl U3 LWNOHUPOBAHHOIO
opexom canaletto gpeBecHoro arnomepara B otaenke Opex Ambassador (NA) unu HacbiweHHo TémHbIi Opex
(NP); ckpyrneHHasi LUNOHMPOBaHHAasi KpOMKa TonwmHoW 2 MM. BctaBka mexagy ocHoBaHueM M GOKOBMHOW,
cTonewHuuen n GOkoBMHOW caenaHa m3 nnacTuHbl MO®P, okpalueHHOW 3SMNOKCUMAHBIM HambleHWEM B
nonyrnsHueBbi uBeT AntoMuHus (AL). Perynupyemble HOXKM CAenaHbl U3 YEPHOro nnactuka, perynupoBka
M3HYTPU C NOMOLLbIO Pe3b6OBOro CTanbHOMO CTEPXKHS.

Fianco alto

High side

Costado alto

Coté haut
Bbicokasi 6okoBMHa

Fianco ala

Wing side
Costado ala
Coté aile
6OKOBMHA KPbIO

Fianco muretto

Side supporting wall
Costado de muro
Cotés mur de support
BokoBVHa neperopoakm
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Cassa contenitore anteriore in agglomerato di legno, spessore 18 mm, rivestito con impiallacciatura di
legno noce canaletto tinto Noce Ambassador (NA) Noce Profondo (NP) bordi perimetrali impiallacciati
) . . a colore. Top e frontali in agglomerato di legno, spessore 18 mm, rivestito con impiallacciatura di
Supporting service unit  jegno noce canaletto tinto Noce Ambassador (NA) Noce Profondo (NP) bordi perimetrali impiallacciati,
Mueble de serviciode  a colore, stondati. Anta e cassetti con sistema di apertura premi - apri, completi di serrature con

Mobile di servizio
portante

soporte chiave pieghevole antinfortunistica. Cassetti con interno in lamiera di acciaio verniciata a polveri
Meuble desserte portant epossidiche colore Nero (NE), scorrevoli su guide metalliche con sfere in acciaio. Cerniere in metallo
Hecyume collegate ai fianchi con basette in metallo a triplice regolazione con sistema di applicazione rapida

clip-on. Contenitore posteriore a giorno in MDF, spessore 18 mm, laccato colore Grigio Londra (MW).
Piedini in PVC rigido con perno di livellamento in acciaio filettato. Supporto superiore a sostegno dei
piani, predisposto per passaggio cavi e multipresa, in MDF laccato opaco colore Grigio Londra (MW).

BCroMoraTernbHble
mMoaynm

Front unit structure in 18 mm veneer canaletto walnut painted Ambassador Walnut (NA) Deep Walnut (NP),
rounded veneered matching edges. Doors and drawers with push to open system, complete with locks with
anti-injury folding key. Black steel (NE) epoxy painted steel sheet drawers, sliding on metal guides with steel
balls. Metal hinges connected to the sides with three-piece metal supports with quick clip-on application
system. MDF back open unit, 18 mm thick, lacquered London Grey (MW). Rigid PVC feet with threaded steel
leveling pin. Wooden agglomerate upper bar, 51 mm thick, veneered with canaletto walnut painted
Ambassador Walnut (NA) Deep Walnut (NP) designed for the support of overhanging worktops and modesty
panels. MDF upper support designed for cable management, matt lacquered in London Grey (MW) finish to
sustain the desktop.

/
/)
<y

Estructura delantera en aglomerado y chapado en madera, grueso 18 mm, contrachapado en madera natural
nogal negro acabado Ambassador Nogal (NA) Nogal Profundo (NP) cantos redondeados de 2 mm en chapa
de madera. Encimeras y frontales en aglomerado madera, grueso 18 mm, contrachapado en madera natural
nogal negro acabado Ambassador Nogal (NA) Nogal Profundo (NP) cantos redondeados de 2 mm en chapa
de madera. Puerta y cajones con abertua "push & pull", con cerradura y llave plegable de seguridad. Gavetas
interiores en lamina de acero barnizada en polvo epoxi color Negro (NE), correderas con guias metdlicas con
bolas de acero. Bisagras metdlicas conectadas a los costados con soportes metalicos de regulacion triple
sistema rapido "clip-on". Caja trasera abierta en DM, grueso 18 mm, lacado Gris Londres (MW). Niveladores
en PVC con pivote de regulacién en acero. Barra superior en aglomerado madera, grueso 51 mm,
contrachapado en madera natural nogal negro acabado Ambassador Nogal (NA) Nogal Profundo (NP)
preparada para el apoyo de la tapa y faldon.

Corps meuble frontal en bois aggloméré, épaisseur 18 mm, revétu de placage en bois noyer canaletto teint
Contenitore a giorno Noyer Ambassador (NA) Noyer Profond (NP) bords plaqués assortis. Top et facades en bois aggloméré, 18 mm
Open unit d'épaisseur, revétus de placage en bois de noyer canaletto teinté Noyer Ambassador (NA) Noyer Profond (NP)
Libreria abierta bords plaqués arrondis assortis. Porte et tiroirs avec systéme d'ouverture push to open avec serrure a clé de
Meuble ouvert Sécurité escamotable. Tiroirs avec intérieurs en téle d'acier peints avec des poudres époxy coloris Noir (NE),
coulissants sur des guides métalliques avec des billes d'acier. Charniéres en métal connectées aux cotés avec
supports métalliques ajustées de trois fagcons avec pince de systeme d'application rapide. Caissons et meubles
desserte sur roulettes pivontantes avec carter et double bande de roulement en PVC rigide et tige de fixation et
de rotation en acier. Corps meuble ouvert arriére en MDF, épaisseur 18 mm, plaqué en Gris Londres (MW).
e Pieds en PVC rigide avec tige de nivellement en acier fileté. Support supérieur pour soutien plateaux équipé
o pour cablage et multiprise en MDF laqué mat coloris Gris Londres (MW).

OTKpbITbI KOHTEVHEP

Kapkac nepepHero koHTeliHepa caenaH M3 [ApeBeCHOro arrmoMepara TOMWwMHOW 18 MM LUNOHMPOBAHHOIO
opexoM canaletto n okpaweHHoro B Opex Ambassador (NA) unu HacbiweHHo TémHoro Opex (NP).
LLinoHMpoBaHHasA kpoMKa No nepuMeTpy B LBeT mMoayns. Bepx v dacan Takke n3 ApeBecHOro arnomepara
TOMWMHOM 18 MM LUNOHMPOBAHHOrO opexoMm canaletto n okpaweHHoro B Opex Ambassador (NA) unmn
HacblweHHo TémHoro Opex (NP), wnoHupoBaHHas CKpyrrmeHHas Kpomka no nepumeTpy B LBeT dacaja.
[IBepk/ ¥ SALMKN C CUCTEMOW OTKPbIBaHUSI HaXMW-OTKPOW, OCHALLEHbl 3aMKOM CO CKNnadHbiM 6e3onacHbIM
Knto4oMm. Kopnyc SLUMKOB cAenaH u3 nucta CTanu, OKpPaLIeHHOro 3MOKCUAHBIM HanblieHneM B Y€pHbIn LBeT
(NE), BblOBMXEHME ALIMKOB OCYLLECTBMAETCA N0 MeTannM4yeckum HanpabnsioWwMM Ha KONEcukax.
Metannuyeckve neTnu 3akpenneHbl Ha GOKOBMHAX MeTannM4eckon OTBETHOW YacTbio KIIMMCOBOW CUCTEMbI
“clip-on“, ¢ perynvpoBkoi B TPEX NIOCKOCTSX. 3aAHWUIA KOHTEWHep, OTKpbIThIn, 13 MO® TonwmHon 18 mm,
okpaweH B Cepbiii JloHaoH (MW). Perynupyemble Hoxku m3 TBé€paoro MNBX ¢ pe3bboBbIM CTepxHeM
perynupoBku. BepxHsis onopHasi nnaHka ctonewHuubl caenaHa nd MO®, okpaweHHoro B MatoBbii Cepblii
TNoHpoH (MW).

Mobile di servizio
Service unit

Mueble auxiliar

Meubles de service
BcrnomoratenbHble mogynu

Supporto superiore
Upper support

Barra superior

Support supérieur
BepxHsst onopHas nnaHka

Contenitore a giorno
Open unit

Libreria abierta
Meuble ouvert
OTKpbITbIN KOHTENHEP

Traversa strutturale Traversa strutturale, altezza parziale o fino a pavimento, spessore 18 mm, in agglomerato di legno
impiallacciata rivestito con impiallacciatura di legno noce canaletto tinto Noce Ambassador (NA) Noce Profondo
Veneered modesty panel (NP) collegata ai fianchi, o al mobile di servizio portante, con tiranti, barilotti e spine in legno

centralmente al piano con distanziale verniciato a polveri epossidiche colore Alluminio semi lucido

Faldén estructural en (AL).

chapa

Voile de fond structurel  Structural modesty panel, partial or floor height, 18 mm thick, in agglomerated wood veneered with canaletto
en placage walnut painted Ambassador Walnut (NA) Deep Walnut (NP) linked to the sides, or to service units, with tie
LUnoHWpoBaHHast rods, barrels and wooden plugs and, centrally, to the worktop with a spacer painted with epoxy powder finish
CTPYKTYpHas semi-glossy Aluminium (AL).

nepeknaanHa Faldon estructural, altura parcial o total hasta el suelo, grueso 18 mm, en aglomerado y contrachapado en

madera natural nogal negro acabado Ambassador Nogal (NA) Nogal Profundo (NP) conectada a los
costados, o al mueble de servicio de soporte, por medio de herrajes metalicos y clavijas y embellecedor
entre la tapa superior en posicién central barnizada en polvo epoxi acabado Aluminio semi-brillo (AL).

Voile de fond structurel, hauteur partielle ou jusqu'au sol, épaisseur 18 mm, en aggloméré bois revétu de
placage en bois de noyer canaletto teinté Noyer Ambassador (NA) Noyer Profond (NP) connecté aux cotés,
ou au meuble desserte portant, avec des tirants, flts et des broches en bois et centralement au plateau avec
entretoise peinte avec poudres époxy coloris Aluminium semi-brillant (AL).

" CTpyKTypHasi nepeknagvHa, BbICOTOW [0 CTOMEWHMLUbl MNKU Huxe, TonwmHa 18 MM, cgenaHa w3
LLINOHMPOBaHHOTO opexom canaletto ApeBecHoro armomepara, okpaileHHoro nog Opex Ambassador (NA) nnun
HacbllweHHo TémHbin Opex (NP), kpenutca k GOKOBMHamM WAM HeCyLLMM BCMOMOraTeslbHbIM MOAYNSM
nocpeACcTBOM CTSKEK W LUKAHTOB, @ MO LEHTPY, K CTONeLHuue, NOCPpeaCcTBOM Pacnopku OKpalleHHOMn
9MOKCMAHBIM HaMNbINEHNEM B NOMYrMAHUEBbIA AmtoMuHMNA (AL).

Traversa
Modesty panel
Travesafios
Voiles de fond
MepeknaanHbl

Distanziale
Spacer
Embellecedor
Entretoise
Pacnopka

AL
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Sottomano

Desk pad

Equipacién para mesa
Sous-main

BroBap

Sottomano in lamiera di acciaio verniciata e rivestita in similpelle ignifuga.

Desk pad in painted steel sheet and coated with flame retardant leatherette.

Equipacién para mesa en lamina de acero bernizada y revestida en cuero sintético ignifugo.

Sousmain en téle d'acier peinte et revétu en similicuir ignifuge.

CranbHoW KpaLleHHblii 6loBap B OrHeyrnopHoW 06vBKe 13 KoX3aMeHUTens.

Sottomano

Desk pad

Equipacion para mesa
Sous-main

BioBap

Mensola fianco scrivania
Side desk shelf

Estante lateral de mesa
Coté étagére bureau
Monka 6okoBnHa
NMCbMEHHOTo cTona

Mensola, spessore 38 mm, in MDF laccato opaco colore Grigio Londra (MW). Completa di
reggimensola a scomparsa con estremita filettata per il fissaggio al fianco.

Shelf, 38 mm thick, in mat lacquered MDF London Gray (MW) finish. Supplied with concealed storage rack
with threaded end for side fixing.

Estante, grosor 38 mm, en MDF lacado mate en color Gris Londres (MW). Se incluyen soportes mecanizados
para sujecion al costado.

Etagére, épaisseur 38 mm, en MDF laqué finition mate Gris Londres (MW). Fournie avec tiges avec extrémité
filetée pour fixation sur coté.

Monka TonwmHon 38 mm caenaHa n3 MO® okpaweHHoro B mMatoBbii Cepbiin JloHgoH (MW). OcHalaetcs
CKpbITbIM pe3b60BbIM KpenneHneM k 6oKoBUHE.

Mensola
Shelf
Estante
Etagére
Monka

Struttura tavolo riunione
Meeting table structure
Estructura de mesa de
reuniones

Structure table de réunion
CTpyKkTypa neperoBopHOro
ctona

Pannelli in MDF spessore 18 mm, laccato opaco colore Grigio Londra (MW) assemblati a
parallelepipedo con sportello superiore apribile per ispezione cavi, predisposizione singola, doppia ad
angolo o in linea, per il collegamento con canala di elettrificazione.

Canala elettrificazione sottopiano, collegata ai basamenti dei tavoli in continuo, in MDF, spessore 18
mm laccato opaco colore Grigio Londra (MW) assemblata a “U” con sportello apribile per I’ ispezione
cavi.

18 mm thick MDF panels, mat laquered in London Grey (MW) finish assembled in parallelepiped with small
door for cable inspection, single, double or corner mounting, for connection with cable tray.

Undertop cable tray, connected in continuity to the tables base, in 18 mm thick MDF, mat laquered in London
Grey (MW) finish, U-shape assembled with door opening for cable inspection.

Paneles en MDF grosor 18 mm, lacados mate color Gris Londres (MW) montados en bloque con ventanilla
superior para inspeccionar los cables, preparacion individual, doble de angulo o recta, para la conexién con
canaleta de electrificacion. Canaleta de electrificacion bajo de tapa, sujeta a las estructuras de las mesas de
forma continua, en paneles de MDF grosor 18 mm, lacados mate color Gris Londres (MW) montados en "U"
con ventanilla de inspeccién del cableado.

Panneaux en bois aggloméré, 18 mm d'épaisseur, en MDF laqué finition mate Gris Londres (MW) assemblés
a parallélépipeéde avec couvercle supérieur pour inspection cable, ouverture unique, double angle ou a fil,
pour la connexion avec la goulotte d'électrification.

Goulotte sousplateau, connectée aux bases des tables en continu, en MDF épaisseur 18 mm laqué finition
mate Gris Londres (MW) assemblés en “U ” avec une porte ouvrable pour inspection des cables.

MO® naHenu TonwmHom 18 MM, okpaleHHble B maTtoBbii Cepbii JloHgoH (MW), ckneeHbl B Buae
napannenenunena C KpbIWKOW CBepXy ANs [OCTyna K NpoBOAAM; BbIMyCKAlOTCA B €OWMHWUYHOW, ABONHOM,
YrnoBOW UiV NUHENHOW BEPCUN, ANS COeQNHEHNS C KaHaNoM NOABOAKM aneKTpudurKkaumm.

Kanan nopgBogku kabenen kpenuTcst K OCHOBaHWIO NOA, CTONELHNLEN, 06pa3yst OAUH HenpepbIBHbIV KaHan; 18
MM MA® naHenu, okpalueHHble B MaToBbl Cepbliii JlloHaoH (MW), ckneeHbl U-06pasHo C KpbILLKOWA AoCTyna K
nposogam.

Struttura
Structure
Estructura
Structure
CTpykTypa

Canala

Cable tray

Canaleta

Goulotte

Kopo6 anst npoBoaku
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Cassettiere e mobili di
servizio impiallacciati
Veneered pedestals and
service units

Cajoneras y muebles de
servicios en chapa de madera
Caissons et meubles desserte
en placage

LLInoHnpoBaHHble Tymbbl C
ALWMKaMK 1 BCriomMoraTernbHble
mogynm

Cassettiere sospese
Suspended pedestals
Cajoneras colgadas
Caissons suspendus
MopaBecHble TymbGbI C
ALMKaMm

Mobili di servizio

Service units

Muebles de servicios
Meubles desserte
BcnomoratensHble moaynu

v
hE

Cassa in agglomerato di legno, spessore 18 mm, rivestito con impiallacciatura di legno noce canaletto
tinto Noce Ambassador (NA) Noce Profondo (NP) bordi perimetrali impiallacciati a colore. Top e
frontali in agglomerato di legno, spessore 18 mm, rivestito con impiallacciatura di legno noce
canaletto tinto Noce Ambassador (NA) Noce Profondo (NP) bordi perimetrali impiallacciati, a colore,
stondati. Anta e cassetti con sistema di apertura premi-apri e completi di serrature con chiave
pieghevole antinfortunistica. Cassetti con interno in lamiera di acciaio verniciata a polveri
epossidiche colore nero, scorrevoli su guide metalliche con sfere in acciaio. Cerniere in metallo
collegate ai fianchi con basette in metallo a triplice regolazione con sistema di applicazione rapida
clip-on. Cassettiere e mobili di servizio su ruote piroettanti con carter e doppio battistrada in PVC
rigido e perno di fissaggio e rotazione in acciaio. Cassettiere sospese con cappello predisposto per il
fissaggio al piano scrivania e fianco ad ala. Kit vano elettrificazione per mobile di servizio in nobilitato
melaminico, spessore 18 mm, colore Alcene Antracite (AA).

Unit structure in 18 mm veneer canaletto walnut painted Ambassador Walnut (NA) Deep Walnut (NP), rounded
veneered matching edges. Top and frontals in 18 mm veneer canaletto walnut painted Ambassador Walnut (NA)
Deep Walnut (NP), rounded veneered matching edges. Door and drawers with push to open system, supplied
with locks with anti-injury folding key. Black steel (NE) epoxy painted steel sheet drawers, sliding on metal guides
with steel balls. Metal hinges connected to the sides with three-piece metal supports with quick clip-on
application system. MDF back open unit, 18 mm thick, lacquered London Grey (MW). Pedestals and service
units on pivoting castors and rigid PVC feet with threaded steel leveling pin. Suspended pedestals with top for
desktop and wing side fixing. Kit for melamine service unit cable management, 18 mm thick, finish Charcoal
Alcene (AA).

Estructura de aglomerado y contrachapado, grueso 18 mm, en madera natural nogal negro acabado
Ambassador Nogal (NA) Nogal Profundo (NP) cantos redondeados de 2 mm en chapa de madera. Encimeras y
frontales en aglomerado y chapado en madera, grueso 18 mm, nogal negro acabado Ambassador Nogal (NA)
Nogal Profundo (NP) cantos redondeados en chapa de madera. Puertas y cajones abertura "push & pull" con
cerradura y llave plegable de seguridad. Gavetas en lamina de acero barnizadas en polvo epoxi color negro,
correderas con guias metalicas con bolas de acero. Bisagras metélicas conectadas a los costados con soportes
metdlicos de regulacion triple sistema rapido "clip-on". Cajoneras y muebles de servicio con rodillos en PVC y
pivote de fijacion en acero. Cajoneras colgadas preparadas para sujecion a la tapa y al costado de ala auxiliar.
Equipo guantera de eletrificacion para mueble de servicio en melamina, grueso 18 mm, acabado Alcene
Antracita (AA).

Structure en bois aggloméré, épaisseur 18 mm, revétu de placage en bois noyer canaletto teint Noyer
Ambassador (NA) Noyer Profond (NP) bords plaqués assortis. Top et fagades en bois aggloméré, 18 mm
d'épaisseur, revétus de placage en bois de noyer canaletto teinté Noyer Ambassador (NA) Noyer Profond (NP)
bords plaqués arrondis assortis. Porte et tiroirs avec systeme d'ouverture push to open avec serrure a clé de
sécurité escamotable. Tiroirs avec intérieurs en tdle d'acier peints avec des poudres époxy coloris noir,
coulissants sur des guides métalliques avec des billes d'acier. Charniéres en métal connectées aux cotés avec
supports métalliques ajustées de trois fagons avec pince de systéme d'application rapide. Caissons et meubles
desserte sur roulettes pivontantes avec carter et double bande de roulement en PVC rigide et tige de fixation et
de rotation en acier. Caissons suspendus avec top prévu pour fixatio sur plateau bureau et coté aile. Kit
compartement électrification pour meuble desserte en mélamine, épaisseur 18 mm, finition Alcéne Anthracite
(AA).

Kapkac n3 gpesecHoro arnomepara TOMWWHOW 18 MM, LUMOHMPOBAHHOrO OPEXOM KaHaneTTo OKpalleHHOro B
Opex Ambacagop (NA) unu HacbiweHHo TémHbii Opex (NP), 3akpyrnméHHas Kpomka Mo nepumeTpy Takke
LUMOHMPOBAaHHAs B LiBET. [IBepKM U SALLMKM C CUCTEMON OTKpbiBaHUs push pull 1 ocHalleHbl 3amkom ¢ 6e3onacHbIM
CKNagHbIM KMoYoM. AWMKA cAaenaHbl M3 CTanbHOro NWCTA, OKPALIEHHOrO B YepHbI LBET 3MOKCUMAHON
MOPOLLKOBOWN KPaCKOW, BbIABUIaloTCA MO MeTanMYeckm HanpasnsoWmMM Ha konécukax. Metannuyeckve netnu
3akpensieHbl Ha GOKOBUHAX MeTannM4yeckoin OTBETHOM YacTbio KNUMCOBOW cucTeMbl “clip-on®, ¢ perynnpoBKoii B
TPEX NNOCKOCTSIX. FALMKM M BCMoOMoraTernbHble MOAYNM MepeMeLlalTcs Ha MUPYaT-KOMECUKax C 3aLUMTHBIM
[BYCTOPOHHUM KapTepom u3 Teépaoro MNBX, ocb n cTynop — cranbHble. Bepx noasecHoi Tymbbl € ALiMkamm
npegHasHa4eH Ans BO3MOXHOIO KpernmeHns CTOMELLHNLbI MK Kpbina 60koBrHbI. Habop HULLIK anekTpudukaummn
BCMOMOraTenbHOro Moaynsi caenaHa u3 obrnaropoXeHHOW MenammHOBOW naHenu TonwwmHon 18 MM B LBeTe
MapycvHa AHTpaumT (AA).

Interno cassetti

Drawers interiors

Interior cajones

Intérieurs caissons
BHyTpeHHsiIs yacTb siwmka

Kit vano elettrificazione

Electrification system compartment kit

Bandeja de electrificacion
Kit compartement électrification
Ha6op Huwwm anekTpudukaumm

Cassettiere
Pedestals
Cajoneras

Caissons
Tymba ¢ awmkamm

Cassettiere sospese
Suspended pedestals
Cajoneras colgadas

Caissons suspendus
MoaBecHble TyMObI C ALMKaMm

Mobili di servizio

Service units

Muebles de servicios
Meubles desserte
BcrnomoraTenbHble mogynu

Penisola frontale

Front extension

Ala de mesa frontal
Extension frontale
LLInoHMpoBaHHbIV NepeaHui

Cassettiera sospesa
Suspended pedestal
Cajonera colgada
Caisson suspendu
MopBecHble TyMObI C
ALMKaMm

Mensola fianco scrivania
Side desk shelf

Estante lateral de mesa

Coté étagére bureau

Monka 60KkOBMHA MUCbMEHHOIO

cTona




Caratteristiche
Technical features
Seccion técnica

tecniche

Caractéristiques techniques
TexHudeckni pasgen

Cassettiere e mobili di
servizio, cassa in
melaminico

Pedestals and service units,
melamine structure
Cajoneras y muebles de
servicios, estructura en
melamina

Caissons et meubles desserte,
corps en mélamine

TymBbl C AMKamMm n
BCrnomoraTeribHble Moaynu,
MepaMUHOBBIN KapKac

Cassa in nobilitato melaminico, spessore 18 mm, colore Alcene Antracite (AA) bordi perimetrali a
colore. Top e frontali in agglomerato di legno, spessore 18 mm, rivestito con impiallacciatura di legno
noce canaletto tinto Noce Ambassador (NA) Noce Profondo (NP) bordi perimetrali impiallacciati, a
colore, stondati. Anta e cassetti con sistema di apertura premi-apri e completi di serratura con chiave
pieghevole antinfortunistica. Cassetti con interno in lamiera di acciaio verniciata a polveri epossidiche
colore Nero, scorrevoli su guide metalliche con sfere in acciaio. Cerniere in metallo collegate ai
fianchi con basette in metallo a triplice regolazione con sistema di applicazione rapida clip-on.
Cassettiere e mobili di servizio su ruote piroettanti con carter e doppio battistrada in PVC rigido e
perno di fissaggio e rotazione in acciaio. Cassettiere sospese con cappello predisposto per il
fissaggio al piano scrivania e fianco ad ala. Kit vano elettrificazione per mobile di servizio in nobilitato
melaminico, spessore 18 mm, colore Alcene Antracite (AA).

Unit structure in 18 mm veneer canaletto walnut painted Ambassador Walnut (NA) Deep Walnut (NP),
rounded veneered matching edges. Top and frontals in 18 mm veneer canaletto walnut painted Ambassador
Walnut (NA) Deep Walnut (NP), rounded veneered matching edges. Door and drawers with push to open
system, supplied with locks with anti-injury folding key. Black steel (NE) epoxy painted steel sheet drawers,
sliding on metal guides with steel balls. Metal hinges connected to the sides with three-piece metal supports
with quick clip-on application system. MDF back open unit, 18 mm thick, lacquered London Grey (MW).
Pedestals and service units on pivoting castors and rigid PVC feet with threaded steel leveling pin. Suspended
pedestals with top for desktop and wing side fixing. Kit for melamine service unit cable management, 18 mm
thick, finish Charcoal Alcene (AA).

Cassettiere sospese
Suspended pedestals
Cajoneras colgadas
Caissons suspendus
[MoaBecHble TymObI C
AWwmKamm

Estructuras en melamina, grosor 18 mm, acabado Alcene Antracita (AA). Encimera y frontales en aglomerado
madera, grosor 18 mm contrachapado en madera natural nogal negro acabado Ambassador Nogal (NA)
Nogal Profondo (NP) cantos redondeados en chapa de madera. Puertas y cajones abertura "push & pull" con
cerradura y llave plegable de seguridad. Gavetas en lamina de acero bernizadas en polvo epoxi color negro,
correderas con guias metdlicas con bolas de acero. Bisagras metalicas conectadas a los costados con
soportes metalicos de regulacion triple sistema rapido "clip-on". Cajoneras y muebles de servicio con rodillas
en PVC y pivote de fijaciéon en acero. Cajoneras colgadas preparadas para sujecion a la tapa y al costado de
ala auxiliar. Equipo guantera de eletrificacion para mueble de servicio en melamina, grueso 18 mm, acabado
Alcene Antracita (AA).

Mobili di servizio
Service units
Muebles de servicios

Corps armoire en mélamine, 18 mm d'épaisseur, finition Alcéne Anthracite (AA) bords du périmétre assortis.
Top et frontaux en bois aggloméré, 18 mm d'épaisseur, revétus de placage en bois de noyer canaletto teint
Noyer Ambassador (NA) Noyer Profond (NP) bords plaqués assortis arrondis. Porte et tiroirs avec systéeme
d'ouverture push to open avec serrure a clé de sécurité escamotable. Tiroirs avec intérieurs en tdle d'acier
peints avec des poudres époxy coloris noir, coulissants sur des guides métalliques avec des billes d'acier.
Charniéres en métal connectées aux cotés avec supports métalliques ajustées de trois fagcons avec pince de
systéme d'application rapide. Caissons et meubles dessertes sur roulettes avec carter et ouble bande de
roulement en PVC rigide et tige de fixation et de rotation en acier. Caissons suspendus avec top prévu pour
fixation sur plateau bureau et coté aile. Kit compartement électrification pour meuble desserte en mélamine,
épaisseur 18 mm, finition Alcéne Anthracite (AA).

Meubles desserte
BcrnomoratenbHbie Mogynu

Kapkac 13 18 Mm gpeBecHoro arnomepara, LUNOHMPOBaHHOro opexom canaletto B otaenke Opex Ambassador
(NA) nnun HacbiweHo TemHbii Opex (NP), kpomka no nepumeTpy Takke LINOHWpoBaHa B LBeT. Bepx n dacan
TaKkKke U3 ApeBEeCHOro arfiomepara TOMWMHOW 18 MM LUNOHMPOBAHHOTO opexoM canaletto 1 okpalueHHoro B
Opex Ambassador (NA) unu HacbiweHHo TémHoro Opex (NP), INOHWpOBaHHAas CKPyrmeHHast Kpomka no
nepumeTpy B LUBeT dacasa. [IBepku 1 SLLMKN C CUCTEMOW OTKPbIBAHUS HAKMU-OTKPOW, OCHALLEHbl 3aMKOM CO
cknagHelM Ge3onacHbiM kntovoM. Kopnyc SLWMKOB caenaH M3 nucta cTanu, OKpalleHHOro MopOLUKOBOM
KpacKkol Ha ocHoBe 3anokcuaHon cMonbl B YépHbii (NE) UBeT, BblABWKEHWE SLLUMKOB OCYLLECTBMSAETCS Mo
MeTannuyeckuM HanpasnswoWMM Ha Konécukax. Metannuyeckme neTnu 3akpenneHbl Ha OGOKOBUHAaX
MeTannmMyeckor OTBETHON YacTbio KIMMCOBOW cucTeMbl “clip-on“, ¢ perynmpoBkon B TPEX MNocKocTAX. TyMObl
C slMKamu 1 BCMomoraTtefibHble MOAYNMU Ha MUPY3T-KONECKUKax C ABYCTOPOHHUM 3alUTHLIM KapTepoM u3
TBépaoro MBX u cTanbHbIM CcTepxHem dukcaumn n noopoTa. [MoaBecHble TyMObl C AWMKaMKU UMELOT
BEPXHIO MaHeflb C NpeayCMOTPEHHbIM KpernmneHWeM K CTOMeLuHWUe Wnn K Kpbiny-6okoBuHe. Ha6op Huwm
aneKTpudmMKaLmMmM BCnoMoraTenbHOro Moayns caenaHa u3 obnaropoXXeHHom MenaMmmHoBOW NaHenu TonwmHon 18
MM B UBeTe MapycuHa AHTpauuT (AA).

Interno cassetti

Drawers interiors

Interior cajones

Intérieurs caissons
BHYTpeHHsis yacTb silmka

NE

Kit vano elettrificazione
Electrification system compartment kit
Bandeja de electrificacion

Kit compartement électrification
Ha6op Huwwm anekTpudukaumm

Cassa
Structure
Estructura
Corps
Kapkac

3

Top e Frontali

Top and frontals

Tapa y frontales

Top et fagades

Bepx n bpoHTanbHble naHenu

Cassettiera
Chest of drawers
Cajonera

Caisson

Tymba c swmkamm

Inserto
Insert
Seccion
Insert
BcraBka

Mobile di servizio

Service unit

Mueble auxiliar

Meuble desserte
BcnomoratenbHble Mogynu

A




Caratteristiche tecniche
Technical features

Secciodn técnica
Caractéristiques techniques
TexHu4eckni pasgen

Fianco ala A

Wing side
Costado ala
Coté aile
60oKOBMHa KpbINo

Cassettiera sospesa
Suspended pedestal
Cajonera colgada
Caisson suspendu
MopgecHas Tymba ¢
AWmMKamm

Mobile di servizio C
Service unit
Mueble auxiliar
Meubles de service
BcrnomoraTenbHble Mogynm

Sottomano

Desk pad

Equipacién para la mesa
Sous-main

BroBap

Inserto E

Insert
Seccion
Insert
BcraBka




Lettura codice
Code reading

Lectura codigo

Lecture de la référence
YteHne kogoBs

Codice
Code
Cadigo
Code
Kona

/COD.PR 1 AA 18 L L

Scrivanie
Desks
Escritorios
Bureaux
McbMeHHbIe CTorbI

PRESIDENT

ICOD.PR 1 AA 18 L L

Scrivanie
Desks
Escritorios
Bureaux
McbMeHHble cTonbI

1 Scrivanie

Desks

Escritorios

Bureaux
MucbMeHHble cTonMbI

4

/\

COD.PR 1 AA 18 L L |

% Tipologia struttura
Structure type

Tipologia estructura

Typologie structure
Tun CTPyKTYpbI

1.8



Lettura codice
Code reading

Lectura cédigo

Lecture de la référence
YTeHne kogos

Codice Scrivanie
Code Desks
Cadigo Escritorios
Code Bureaux
Kopga [ncbMeHHble cTonblit
18 20
[COD.PR 1 AA 18 L L y
\\ ‘

Larghezza

Width

Ancho

Largeur

LnpunHa

L Legno
Wood
Madera
Bois
[peBecuHa
COD.PR 1 AA 18 L L |
Materiale piano N <|
Desktop material \
Material tapa de mesa
Matériel plateau
MaTtepuansb! cToneLwHuL,
L Legno
Wood
Madera
COD.PR 1 AA 18 L L | Bois
= [peBecuHa

Materiale gambe
Legs material
Material patas \

Matériel pieds
Matepuan Hoxek

4

COD. PR1AB18LL ——> COD.PR1BA18LL // ‘COD. PR1A'§18LL‘ ‘COD. PR1BA18LL

note

*

® La struttura NON é reversibile — ——
The structure is not reversible
La estructura no es reversible
La structure n'est pas réversible
CTpyKTypa He nepeBopaymBaema

&
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Modularita scrivanie
Desks modularity

Modularidad escritorios >
Modularité bureaux %
Buabl ctonoe
Codice Vista planimetrica Piano
Code Plan view Desktop
Cadigo Vista en planta Tapa
Code Vue en plan Plateau
Kopa Bua ceepxy CronelwHuua
L 180 L 200
L
> [Priaacu] L 180 L 200
90
‘
>
h\
> _ LT 200 LT 220
PR1AB LL
() L 180 L 200
>, ! |
&”«4\ LT 1 |
N L ‘
1 147 167
90 }
> LT 200 LT 220
L 180 L 200
< | ‘
R
> 147 167
<> i f
‘ - 120 | I 140
| 90
180 :
Clmecn] |
( J 120 140 |
s | |
> T T
PR1AD LL
(2) L 180 L 200
LT 153 173
L
90 !
i 180
! LT 200 LT 220
L 180 L 200
153 173




Modularita scrivanie

X A B (o3
Desks modularity
Modularidad escritorios >
Modularité bureaux @ %
Buabl ctonos
Codice Vista planimetrica Piano
Code Plan view Desktop
Cadigo Vista en planta Tapa
Code Vue en plan Plateau
Kopa Bua ceepxy CronelwHuya
L 180 L 200
LT
’i , L 7 N
/// ] |
) ‘////
h‘ 90 --
> = ==
<
> LT LT 220 LT 240
L L 180 L 200
90 || | ! ! ! : !
126 146
LT 200 LT 220
L 180 L 200
LT | : | 3
L 93 33 113 L
90| | } :
| 111180
; ! LT 200 LT 220
L L 180 L 200
33 93 J 113
LT 220 LT 240
L 180 L 200
LT 1 :
L 126 146
% 3 180
‘ LT 220 LT 240
L 180 L 200
> [pripe ()1 | \ \
\%’ 126 146

<




Modularita scrivanie B c
Desks modularity
Modularidad escritorios > -
Modularité bureaux %
Buapbl ctonos
Codice Vista planimetrica Piano
Code Plan view Desktop
Cadigo Vista en planta Tapa
Code Vue en plan Plateau
Kopa Bwua ceepxy CronewHuya
L 180 L 200
>lprice ()t | L 180 L 200
‘ % L | N | L
) ‘»'/ / | J J
180| ! B
dpeeeon] |

N

U note

*

Le traverse con H 61,8 cm prevedono una maggiorazione di

prezzo.

Modesty panels with H 61,8 cm come with a price increase.

Los faldones H 61,8 cm contemplan un incremento de

precio.

Voiles de fond avec H 61,8 cm prévoient une majoration de

prix.

Ha nepeknaauHbl H 61,8 cm npegycmoTtpeHa HaleHka.

Esempio di codice

Code example
Ejemplo de cédigo

Exemple de référence

Mpumep kopa

COD. PR1BD20LL

LL Materiale piano e gambe
Desktop and legs material
Material tapa y patas
Matériel plateau et pieds
Matepuan croneLuHuL, u
HOXeEK

Scrivania
Desk
Escritorio
Bureau
Cron

Fianco ala

Wing side
Costado ala
Coté aile
BokoBuHa KpbIno

Fianco ala lunga

Long wing side

Costado ala largo

Aile longue

6OKOBMHA ANVUHHOE KPbINO




Come ordinare Esempi

How to order Examples
Coémo hacer un pedido Ejemplos
Comment commander Exemples
Kak coenaTb 3akas Mpymepbl
Codice scrivania Legno scrivania Esempio di codice
Desk code Desk veneer .Code examf)lg
Cadigo escritorio Chapa madera mesa Ejemplo de codigo
Référence bureau Placage bureau Exemple de code
Kog cton LLINOHMPOBaHHbIN MUCbMEHHBIN CTON Mpuvep koga
PR1AA18LL NA NP PR1AA18LL NA

Numero finiture
Number finishes
Numero acaba
Numéro finitions
Yucno otaenok

1

Composizione Codice scrivania Legno scrivania Codice appendice Legno appendice Esempio di codice
Composition Desk code Desk veneer Extension code Extension veneer Code example
Composicion Cadigo escritorio Chapa madera mesa Codigo ala auxiliar Chapa madera ala Ejemplo de cédigo
Composition Référence bureau Placage bureau Référence retour Placage retour Exemple de code
Komnoauumn Kog cton LLInoHMpoBaHHbI NucbMeHHbI cTon Ko nprctaBHoro ctona LLInoHMpoBaHHbIN NpUCTaBHOWM Mpumep koga

cTon

PR1AA18LL NP
PR1AA18LL PRAA09D

PRAA09D NP

Numero finiture
Number finishes
Numero acaba
Numéro finitions
Yucno otaenok

2

Codice scrivania Legno scrivania Esempio di codice
Desk code Desk veneer Code example
Codigo escritorio Chapa madera mesa Ejemplo de codigo
Référence bureau Placage bureau Exemple de code
Kop cton LLINOHMPOBaHHbIN MUCbMEHHbIV CTON Mpumep kopa
PR1BC18LL NA NP

PR1BC18LL NP

Numero finiture
Number finishes
Numero acaba
Numéro finitions
Yucno otaenok

1

Codice scrivania Legno scrivania Esempio di codice
Desk code Desk veneer Code example
Cadigo escritorio Chapa madera mesa Ejemplo de codigo
Référence bureau Placage bureau Exemple de code
Kog cton LLINOHMpOBaHHbIN MUCbMEHHbIV CTON Mpumep kopa
PR1BD18LL NA NP PR1BD18LL NA

Numero finiture
Number finishes

Numero acaba
NUméro finiti
§,/\4 S Lo

| 1

V4




Come ordinare Esempi
How to order Examples
Cbémo hacer un pedido Ejemplos
Comment commander Exemples
Kak coenatb 3aka3 Mpumepbl

Composizione Codice scrivania

Composition Desk code
Composicién Cadigo escritorio
Composition Référence bureau
Komnoauuun Kog cton
PR1AN18LL

Codice mobile di servizio
Service unit code
Codigo mueble de servicio
Référence meuble desserte
Kop HaueHKM 3a HOXKY U
nepcopaumio

PRMASLD

Codice scrivania

Composizione

Composition Desk code
Composicién Cadigo escritorio
Composition Référence bureau
Komnoauuum Kog cton
PR1NC18LL

Legno scrivania
Desk veneer
Chapa madera mesa
Placage bureau
LLINOHMpOBaHHbI NMUCbMEHHbIV
cTon

NA NP

| e——
-

Legno mobile di servizio
Service unit veneer

Madera mueble de servicio

Placage meuble desserte

LLInoHMpoBaHHbI BCOMOraTenbHbIi

Mozaysb

NA NP

Legno scrivania
Desk veneer
Chapa madera mesa
Placage bureau
LLInoHMpoBaHHbIN NMCbMEHHBIN
cTon

NA NP

Codice contenitore a giorno

Cadigo armario sin puertas
Référence meuble ouvert
Kop oTKpbITOro KOHTENHepa

MDF contenitore a giorno
MDF open unit
DM armario sin puertas
Meuble ouvert en MDF
OTKpbITbIV KOHTEVHEp MOP

Open unit code

PRMC8D MW

i

Codice maggiorazione piedini e foratura
Price increase code for feet and drilling
Cadigo incremento niveladores y mecanizacion
Référence augmentation prix pour verins et
percage
Kop, HaLeHku 3a HOXKM 1 nepdopaumio

Codice mobile di servizio
Service unit code
Cdédigo mueble de servicio
Référence meuble desserte
Koa HaueHKM 3a HOXKM 1
nepdopaumio

Legno mobile di servizio
Service unit veneer
Madera mueble de servicio
Placage meuble desserte

Mozaynb
PRMASLS NA NP

LLInoHMpoBaHHbIV BCNOMOraTernbHbIi

Esempio di codice
Code example
Ejemplo de codigo
Exemple de code
Mpumep koga

PR1AN18LL NA

PRMC8D MW

PRMASLD NA

Numero finiture
Number finishes
Numero acaba
Numéro finitions
Yncno otaenok

3

Esempio di codice
Code example
Ejemplo de codigo
Exemple de code
Mpumep koga

PR1INC18LL NA

Codice maggiorazione piedini e foratura
Price increase code for feet and drilling
Codigo incremento niveladores y
mecanizacion
Référence augmentation prix pour verins et
pergage
Koa HaueHku 3a HOXKM 1 nepdopaLmnio

PR1WS

R R R
\@M@}M@)»
N2\ \

PRMASLD NA

Numero finiture
Number finishes
Numero acaba
Numéro finitions
Yucno otgenok

2




Come ordinare con maggiorazione traversa

How to order with price increase modesty panel

Como hacer un pedido con incremento de precio para faldén
Comment commander avec augmentation voile de fond

Kak 3aka3aTb nepeaHIo naHernb cTona ¢ HaueHKon

Esempi
Examples
Ejemplos
Exemples
Mpumepbl

Composizione
Composition
Composicion
Composition
Komnoauuun

Composizione
Composition
Composicion
Composition
Komnoauuun

e

Composizione
Composition
Composicion
Composition
Komnosaunuun

&Y

Codice maggiorazione piedini e

Price increase code for feet and drilling
Cadigo incremento niveladores y
mecanizacion

Codice scrivania
Desk code
Cadigo escritorio
Référence bureau
Kopg cton

PR1BB20LL

Codice scrivania
Desk code
Cadigo escritorio
Référence bureau
Kop cton

PR1BC20LL

Codice scrivania

Desk code

Cadigo escritorio
Référence bureau

Kopg cton

PR1NC18LL

foratura

Legno scrivania
Desk veneer

Chapa madera mesa

Placage bureau
LLINOHMpOBaHHbIN MUCbMEHHbIV CTON

NA

NP

Legno scrivania
Desk veneer

Chapa madera mesa

Placage bureau
LLINOHMpPOBaHHbIN MUCbMEHHbIV CTON

NA

Codice maggiorazione traversa
Price increase code for modesty panel

Cadigo incremento faldén

Référence augmentation pour voile de fond
Ko HaueHku nonepeyHolt nepeknaauHbl

PR1223 |

Codice maggiorazione traversa
Price increase code for modesty panel

Cadigo incremento faldon

Référence augmentation pour voile de fond
Kop HaueHku nonepeyHol nepeknagvHbl

NP [

PR1Z21

¥ A

Legno scrivania
Desk veneer
Chapa madera mesa
Placage bureau

LLINnoHMpoBaHHbIV NMCbMEHHbI

cTon

NA NP

Codice mobile di servizio
Service unit code
Cédigo mueble de servicio
Référence meuble desserte

Kop BcnomorarensHoro moayns

PRMASLS

Codice maggiorazione traversa

Price increase code for modesty panel

Cadigo incremento faldén

Référence augmentation pour voile de fond
Kop HaueHku nonepeyHol nepeknaguHbl

Référence augmentation prix pour verins

et percage

Kop HaueHKu 3a HOXKW 1 nepdopaumio

Legno mobile di servizio

Service unit veneer

Madera mueble de servicio

Placage meuble desserte
LLInoHMpoBaHHbI

BCMOMOTraTenbHbIN Moaynb

NA NP

N4

Esempio di codice
Code example
Ejemplo de cédigo
Exemple de code
Mpumep kopa

PR1BB20LL NP

PR1Z23

Numero finiture
Number finishes
Numero acaba
Numéro finitions
Yucno otaenok

1

Esempio di codice
Code example
Ejemplo de codigo
Exemple de code
Mpumep kopa

PR1BC20LL NP

PR1Z21

Numero finiture
Number finishes
Numero acaba
Numéro finitions
Yucno otgenok

1

Esempio di codice
Code example
Ejemplo de cédigo
Exemple de code
MNpumep koga

PRINC18LL NA

PRMASLS NA

PR1WS
PR1Z15

Numero finiture
Number finishes
Numero acaba
Numéro finitions
Yucrno otaenok

2




Caratteristiche tecniche
Technical features

Seccion técnica
Caractéristiques techniques
TexHudeckni pasgen

Librerie Struttura Fianchi, base e cappello in nobilitato melaminico, spessore 18 mm, colore Alcene Antracite (AA)
Bookcases Structure assemblati con tiranti e barilotti in metallo e spine in legno di riscontro. Fianchi completi di foratura
Librerias Estructuras verticale a passo 32 per il posizionamento dei ripiano e della ferramenta per ante e schienale. Base
Armoires Structure completa di piedini di livellamento, regolabili dall’interno del mobile, in PVC rigido con perno di

Bubnnotekn CtpykTypa regolazione in acciaio filettato. Schienale in nobilitato melaminico, spessore 18 mm, posizionato
esterno ai fianchi e fissato con squadrette in acciaio coperte da carterino in PVC a colore della cassa.
Ripiani interni posizionabili in nobilitato melaminico, spessore 25 mm, reggi ripiani in metallo con perno
verticale per il bloccaggio del ripiano. Le casse di altezza 120, 160 e 200 sono dotate di ripiano
strutturale, fissato direttamente ai fianchi, per la tenuta alle sollecitazioni orizzontali.

Melamine sides, base and top, 18 mm thick, Charcoal Alcene (AA) finish assembled with metal tie rods and
barrels and matching wooden spikes. Sides with vertical drilling 32 cm distance for shelf placement and
hardware for doors and backs. Base complete with leveling feet, adjustable from inside of the case, rigid PVC
with threaded steel adjustment pin. 18mm thick melamine back, placed outside the sides and secured with steel
squares covered by a matching PVC case. Melamine interior adjustable shelves, 25 mm thickness, metal shelf
rails with vertical pivot for shelf clamping. Height 120, 160 and 200 structures are equipped with a structural
shelf fixed directly to the sides, for horizontal strain holding.

Costados, bese y tapa en melamina de 18 mm de grueso, acabado Alcene Antracita (AA) ensemblados con
tornillos y escuadras de metal y espigas de madera. Los costados incorporan 32 agujeros verticales para la
regulacion de los estantes. Base con niveladores, regulables desde el interior, en PVC rigido con rosca de
ajuste en acero roscado. Trasera en malamina de 18 de grueso, fijada a los costados con soportes de acero
cubiertos en PVC del mismo color de la estructura. Estantes moéviles interiores en melamina de 25 de
grueso, con soportes de estante enmetal con rosca vertical para bloquear el estante, para las llibreras H120,
H160 y H200 se precisa un estante fijo a los costados con tornillos y escuadras de metal y espigas de
madera para la resistencia a la presion horizontal.

P44 cm

Cotés, embase et top en mélamine, épaisseur 18 mm, finition Alcéne Anthracite (AA) assemblé avec tirants et
barils métalliques et des bouchons en bois. Cotés avec pergage vertical a distance 32 pour le positionnement
de la tablette et de la quincaillerie pour porte et dos. Embase avec patins de réglage a l'intéreiur, en PVC rigide
avec tige en acier fileté. Dos en mélamine, 18 mm d'épaisseur, positionné a I'extérieur des cotés et fixé avec
des supports en acier couverts par carter PVC assorti. Tablettes intérieures mobiles en mélamine, épaisseur 25
mm, supports étageres métalliques avec axe vertical pour verrouillage. La hauteur des corps armoire 120, 160
et 200 sont équipés de tablette structurelle, fixée directement sur les cotés, pour la résistance a la contrainte
horizontale.

BokoBWHbI, TyMGbI 1 Bepx Moaynsl caenaHbl U3 06naropoXXeHHoM MenamvHOBOW NaHenu TonwmHon 18 mm B
otaenke [lapycuHa AHTpauut (AA), CKpenneHbl CTSKKamMM W [epeBSHHbIMU  LUKaHTamu. BoKoBUHbI
nepcopupoBaHbI Mo BEPTVKaNu ¢ WwaroM 32 nof Nonk1 1 YKOMNEeKToBaHb! (PypHUTYPOIA Ans ABEPOK W 3aAHNX
CTeHOK. TymBbl YKOMNNEKTOBaHbI PerynmpyembiMi U3HYTPU MOAYNSA NNaCTUKOBLIMW HOXKaMW NOCPeCcTBOM
pe3b6oBOro MeTannMYeckoro CTepxHs. 3aAHAs CTeHka 13 06naropoXeHHoM MenamyHOBOW NaHeN TOMNLMHON
18 MM, kpenuTcs Ha GOKOBMHBLI MOCPEACTBOM CTaslbHbIX CKOGOK, 3akpbiTbix MBX neHTol B LBET kopnyca.
BHyTpeHHMe nonku w3 obnaropoXXeHHONM MenaMWHOBOW MaHenu TOMWMHOW 25 MM, nonkoaepxatenu
cTanbHble, C BepTUKanbHbIM CTepxHeM GrnokupoBku. Kapkacbl Bbicoton 120, 160 u 200 cm ykpenneHbl
HENOABWKHOW CTPYKTYPHOW NOSKOM.

Top modulare Top in agglomerato di legno, spessore 18 mm, rivestito con impiallacciatura di legno noce canaletto
impiallacciato tinto Noce Ambassador (NA) Noce Profondo (NP) bordi perimetrali impiallacciati, a colore, spessore 2
Veneered modular top mm stondati.
Encimera modular en chapa
Top modulaire en placage
LLinoHnpoBaHHeIn Bepx Wood agglomerate top, 18 mm thick, veneered with canaletto walnut painted Ambassador Walnut (NA) Deep
moayns Walnut (NP), 2 mm rounded veneered perimetric matching edges.

Encimera en aglomerado madera, grosor 18 mm, contrachapado en madera natural nogal negro acabado

P44
nHeem Ambassador Nogal (NA) Nogal Profondo (NP) cantos redondeados 2 mm en chapa de madera.

Top en bois aggloméré, épaisseur 18 mm, revétu de placage en bois noyer canaletto teint Noyer Ambassador
(NA) Noyer Profond (NP) bords plaqués assortis, épasseur 2 mm arrondis.

Bepx n3 gpeBecHoro arrmomepata TonwuHon 18 MM, WwnoHMpoBaHHOro opexoM canaletto B otaenke Opex
Ambassador (NA) nnu HacbiweHo TemHbii Opex (NP), ckpyrnmeHHas 2 MM KpoMKa Mo MepUMETPY Takke
LUNOHMPOBaHa B LIBET.

Fianchi di finitura Fianchi in agglomerato di legno, spessore 18 mm, rivestito con impiallacciatura di legno noce canaletto
impiallacciati tinto Noce Ambassador (NA) Noce Profondo (NP) bordi perimetrali impiallacciati, a colore, spessore 2
Veneered finishing side panels mm stondati.
Costados de acabado en
chapa de madera
Cotés de finition en placage Wood agglomerate panel, 18 mm thick, veneered with canaletto walnut painted Ambassador Walnut (NA) Deep

bois Walnut (NP), 2 mm rounded veneered perimetric matching edges.
[MekopaTnBHble GOKOBUHbI

LUNOHUPOBAHbI

Panel en aglomerado madera, grosor 18 mm, contrachapado en madera natural nogal negro acabado
Ambassador Nogal (NA) Nogal Profondo (NP) cantos redondeados 2 mm en chapa de madera.

Panneau en bois aggloméré, épaisseur 18 mm, revétu de placage en bois noyer canaletto teint Noyer
Ambassador (NA) Noyer Profond (NP) bords plaqués assortis, épasseur 2 mm arrondis.

BbinonHeHbl 13 ApeBecHOro arrmomepara TonwmuHon 18 MM, LUNOHMPOBAHHOIO Opexom canaletto B oTaenke
Opex Ambassador (NA) nnu HacbiweHo TemHbii Opex (NP), ckpyrneHHas 2 MM KpoMKa no nepuMeTpy Takke
LUNOHMPOBaHa B LBET.
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Caratteristiche tecniche

Technical features
Seccidn técnica

Caractéristiques techniques
TexHu4eckni pasgen

Ante impiallacciate
Veneered doors

Puertas en chapa de madera
Portes en placage
LLInoHnpoBaHHbIe ABEPKM

Anta in agglomerato di legno, spessore 18 mm, in agglomerato di legno rivestito con impiallacciatura
di legno noce canaletto tinto Noce Ambassador (NA) Noce Profondo (NP) bordi perimetrali
impiallacciati, a colore, stondati.

Wood agglomerate door, 18 mm thick, veneered with canaletto walnut painted Ambassador Walnut (NA)
Deep Walnut (NP), rounded veneered perimetric matching edges.

Puerta en aglomerado madera grosor 18 mm, contrachapada en madera natural nogal negro acabado
Ambassador Nogal (NA) Nogal Profondo (NP) con cantos redondeados en chapa de madera.

Porte en bois aggloméré, épaisseur 18 mm, revétu de placage en bois noyer canaletto teint Noyer
Ambassador (NA) Noyer Profond (NP) bords plaqués assortis.

[Bepka 13 ApeBecHOro armomepara TonwuHon 18 mm, WnoHMpoBaHHOro opexom canaletto ¢ otgenkon Opex
Ambassador (NA) unu HacbiweHo TémHbI opex (NP), kpoMka CKpyrreHa 1 LWNOHMPOBaHa B OTAENKE ABEPKU.

Ante vetro fume con telaio
Smoked glass doors with frame
Purta vidrio fumé con marco de

aluminio

Portes en verre fumé avec
chassis

[Bepka 13 AbIMyaToro crekna B
pame

Vetro temprato spessore 4 mm, colore effetto sfumatura di grigio montato su cornice perimetrale in
profilo di alluminio estruso verniciato Grigio Londra (MW).

4 mm thick tempered glass, grey shaded mounted on perimetral frame in varnished extruded aluminum profile
London Grey (MW).

Vidrio templado grosor 4 mm, bernizado color escala de grises, instalado en marco de aluminio pintado Gris
Londres (MW).

Verre trempé épaisseur 4 mm, en nuance de gris monté sur cadre périmétrique en profilé aluminium extrudé
Gris Londres (MW).

3akaneHHoe CTekno TOMWMWHON 4 MM, TOHMPOBAHO B [ObIMYATO-CEPbIA LBET, 3aKpenneHo B pame u3
9KCTPYAMPOBAHHOTO antoMuHus B LseTe Cepbliii JloHaoH (MW).

Ante vetro fumé

Smoked glass doors

Puertas en vidrio fumé

Portes en verre fumé

[1BEPKM C TOHMPOBAHBIM CTEKIIOM

Telaio
Frame
Marco
Chassis
Pamka

Mw

Ante vetro fumé
Smoked glass doors
Puertas en vidrio fumé
Portes en verre fumé
[lBEPKN C TOHUPOBAHBLIM
CTEKIoOM

Vetro temprato a filo lucido spessore 5 mm, colore effetto sfumatura di grigio (VF).

5 mm thick shiny wired tempered glass, shade effect finish in grey (VF).

Vidrio templado grosor 5 mm, acabado escala de grises (VF).

Verre trempé avec bords polis, 5 mm d'épaisseur, coloris effet de dégradé de gris (VF).

3akanéHHoe CTeKNo TOMNWMUHOM 5 MM C MONMpPOBaHHBIMK KpasiMu, LiBET AbiMyaTo-cepbiii (VF).

VF
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Caratteristiche tecniche
Technical features

Seccion técnica
Caractéristiques techniques
TexHu4eckui pasgen

Cerniere in metallo collegate ai fianchi con basette in metallo, a triplice regolazione, con sistema ad
applicazione rapida “clip-on”.

Serratura a cilindro con chiave pieghevole antinfortunistica.

Sistema di apertura, senza maniglia, con meccanismo “premi-apri”.

Ferramenta - Accessori
Hardware - Accessories
Herrajes - Accesorios
Quincaillerie - Accessoires
PypHUTYpa - Akceccyapbl

Metal hinges connected to the sides with metal bases, triple adjustment, with quick “clip-on” application
system.

Cylinder lock with safety folding key.

Opening system, without handle, with push to open system.

Bisagras metalicas instaladas en los costados con soportes en metal, con regulacion triple, con sistema de
montaje rapido “clip-on”

Cerradura de cilindro con llave plegable de seguridad.

Abertura sin tiradores con sistema "push & pull".

Charniéres métalliques connectées aux cotés avec des supports en métal, ajustées de trois fagons, avec
systéme d'application rapide a pince.

Serrure a cylindre avec clé de sécurité escamotable.

Systeme d'ouverture, sans poignée, avec mécanisme “ push to open.”

MeTannuyeckue netnu 3akpenneHbl Ha GOKOBMHAX MeTanM4Yeckoil OTBETHOW YaCTbO KIWMCOBON CUCTEMbI
“clip-on”, c perynupoBkoi B Tpéx nnockocTsx LinnuHapryecknin 3amok co cknagHbIM 6e3onacHbIM KIo4om
Tun oTkpbIBaHUSA 6€3 pyYKkN C MEXaHU3MOM HaXXMU-OTKPOW.

A Ante impiallacciate
Veneered doors
Puertas en chapa de
madera
Portes en placage
LLinoHnpoBaHHbIe ABepKM

Ante vetro fumeé con telaio
Smoked glass doors with
frame

Purta vidrio fumé con marco
de aluminio

Portes en verre fumé avec
chassis

[Bepka 13 gpimyaToro
cTekna B pame

Inserto
Insert
Seccion
Insert
BcraBka

Contenitore a giorno
Open unit

Libreria abierta
Meuble ouvert
OTKpbITBIN KOHTENHEP
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Caratteristiche tecniche
Technical features

Seccion técnica
Caractéristiques techniques
TexHu4eckni pasgen

A Top modulare
Modular top

Tapa modular
Top modulaire
MogaynbHbif Ton

P o e e L e f

e e S P W o aW oy
T B P B g’ B P

=

Ante vetro fumé
Smoked glass doors
Puertas en vidrio fumé
Portes en verre fumé
[lBEpKU C TOHMPOBaHbLIM
CTeKriom

Borchie copri cerniere
Covering hinges studs
Tapodnes para bisagras
Clous couverture charnieres
[lexkopaTuBHbIE HaKNaaku Ha
netnu

o, T T e T T

o

Ante impiallacciate A
Veneered doors —
Puertas en chapa de -
madera |
Portes en placage
LLinoHMpoBaHHble ABepKM

Fianchi di finitura
Finishing side panels
Cotés finaux armoire

Costados finales
BokoBuHbI B oTAENKE

Top modulare
Modular top
Tapa modular
Top modulaire
MopgynbHbI TON




Modularita librerie
Bookcases modularity
Modularidad librerias
Modularité armoires
MogynucTtuka Gyasepu

Dimensioni strutture
Structures dimensions
Dimensiones estructuras
Dimensions structures
Pasmepbl CTpyKTypbI

H 161,7
H121,7
H 81,7
0 H1,7
P «P44> L45 L 90 L 45 L 90 L 45 L 90 L45 L 90
Ante Legno Vetro fume con telaio Vetro fume
Doors Wood Smoked glass with frame Smoked glass
Puertas Mggizra Vidrio fumé con marco de aluminio Y/grrrlg Izrr::
Portes [pesecuHa Verre fumé avec chassis [biMyaToe cTekno
,D,Bepl/l [biMyaToe CTeKno ¢ pamkom
H 200 H 200
H 160 H 160 H 160
o H 120 ®© o L ‘o oMY S
H 80 H 80
T H112,9 AR 1 H112,9 H112,9
H72,9 H729
L45 L45 L45 L45 L45 L 45 L45 L45 L 45
Ante sopralzo Legno Vetro fume con telaio Vetro fume
Upper doors Wood Smoked glass with frame Smoked glass
Puertas superiores M;giesra Vidrio fumé con marco de aluminio Y/':rrrlg E?g
Portes superposées MpesecuHa Verre fumé avec chassis [eimuaTtoe cTekmno
ﬂ,BepKVI BO3BbILLIEHNS [biMyaToe CTeKno ¢ pamkom
H 120 H 120 H 120
H 80 H 80 H 80
H 86,7 H 86,7 H 86,7
I SS— —_ S— |
L45 L 45 L 45 L45 L45 L45
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Modularita librerie
Bookcases modularity
Modularidad librerias
Modularité armoires
MogynucTtuka 6yasepu

Componibilita
Composability
Modularidad
Modularité
MogynbHocTb )
"H 80 “H80 Esempio 1
Example 1
(A) (5] (B) Ejemplo 1
Exemple 1
ysi7 Mpumvep 1
" H80 H 80 H 80
H1,7
\/ 0 [A) (B) A) (B (A] (B)
v
«P44> L45  L4s
L 90 L90*
H121,7
A 4
"H80 ||'H 120
"H 80
HA7 | o
<«P44> L45 L45 L 45 L 45
L9o L90* L90*  L90O*
H 161,7
\ 4
T H 80 H 80 H 120 || H 160
H 120
H 80 " H80
H1,7 0
<«P44> L45 L45 L45 L45 L45 L45 L45
L 90 L90* L90*  L90* L90*  L90* L90*
note
Tutte le composizioni sono modulari e quindi
VH7201'7 sovrapponibili.

H1.7

<P44>

L 45
L 90

L 45 L 45 L 45 L 45 L 45 L 45 L45
L90* L90* L90* L90* L90* L90* L90*

L 45
L90*

All compositions are modular and thus
superposable.

Todas las composiciones son modulares y se
pueden superponer.

Toutes les compositions sont modulaires et donc
superposables.

Bce komMnosnumn MoayrbHble CrieaoBaTtensbHo
MOryT GbITb NepeaenaHsbi.

*
Due o piu ante.
Two or more doors.
Dos o mas puertas.
Deux ou plusieurs portes.
[Be unu 6onee aBepOK.
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Come ordinare Esempio 1 Esempio 2
How to order Example 1 Example 2
Como hacer un pedido Ejemplo 1 Ejemplo 2
Comment commander Exemple 1 Exemple 2
Kak coenatb 3akas Mpumep 1 MNpumep 2
Struttura /@1 7
Structure
Estructuras
Structure H 817
CrpykTypa a
L 90 LCO89R4 L 90 LC169R4
- I L
Ante
Doors
Puertas H 80 | H 80
Portes
OBEpKM i PRAS089VX
H 80 [H 80 H80 ['H 80
PRANO8IL PRANO8IOL
Composizione libreria
Bookcase composition ax 3X
Composicion libreria LCO89R4 H 80 || H 80 H 80 | H 80 H80 [ H 80 Leere
Composition armoire 4X 3X
Bubnnoteka cocTaB PRANOS89L PRAS089VX
H8o [H80| |H80|[H80| [H80 |H80| [H80 [H8O H80 'H80| |H80 'H80| |H80 H80
+ + + ek ok 3X
PRANO89L

Top modulare %
Modular top

Tapa modular
Top modulaire
MogynbHbi Ton

Fianchi di finitura %%
Finishing side panels
Cotés finaux armoire

| Costados finales

note
*

Top obbligatorio per: H 81,7 / H 121,7 / H 161,7.

Top mandatory for: H 81,7 /H 121,7 / H 161,7.
Top obligatorios para: H 81,7 /H 121,7 / H 161,7.
Top obligatoire pour: H 81,7 /H 121,7 / H 161,7.
Ton obsi3atenbHbiM: B 81,7 /B 121,7 /B 161,7.

*%

Fianchi di finitura: opzionali
Finishing side panels: optional
Costados finales: opcional

Cotés finaux armoire: en option
BokoBuHbl B otaenke: Mo XXenanuo

<«— L 270 — > PRTP274

PRTP274

A

L 270

Y

_

PRCF164 PRCF164
A A
PRCF084 PRCF084
T T H 160 H 160
H 80 H 80
l l Y Y
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